ik
SEAME I 14 ] e
S
DICTIONNAIR
- DU
BON
FRANCAIS

|11




# IONNAIRE DU
BON FRANGAIS

R 1B BEME P i 1] L

(#:) JEAN GIRODET #*
i 55 BB A R BT O S i

B &5 B OB O

2004 4 -Jb 3



Y Pt B pervay ¢

BBERSEE (CIP)HE

BIRRMEAK AR/ EFNBEFRFRTOHZF. -

& B4, 2004
ISBN 7 ~ 100 — 01949 — 4

1.gk- 118 111 35 E — BEXE — A4 1V.H326
& 3 R A B B CIP BIBBEF (95) %5 10846 5

i A ARANRE
ABWHT, RFREMTH XL,

FAYU YINAN YONGFA CIDIAN
EEREERAZ RN
(#) JEAN GIRODET #
HWHEEOPHEEBHIR T LRE

[ A A = I
(LREMHKBICT MEMA 100710)
Mo B H W R AT
bR EE &R
ISBN 7 ~100 01949 ~4/H - 567

2004 R 6 A1 KR FF 787 x 1092 1732
2004 46 BB KA HIKA3Y,
B 10 000

SEH: 65.00 5T



HWIFAR
EHR AEET KIEW
FHE KiEE Ime



il =

7 17 gt AR 35 ¥k [ 18 /K 1A BT (BORDAS) R A R 2 7] H iR
#J {Dictionnaire du bon Francais) Z&iF A%, H R MHRE I BEIE
TR P 5 H R B A SR (R, Y B A DL RO SR TR A
R E,

XA MICE TEEPREFICESS BT HE Shiag
P EE RSS2 AN SRR S, FHERFRR R
SR T — R IE Bk A, 0B AL A & PR SR A A
AN XEMEE - M RETHER, I TREES, RI1F
WA IR S KA £ 2 BB S R 8], X 0N B 3R] 40, 3 3k T T R ] i
AR T TR — R SR R

AF M GFED LN . ¥R %% T8 AB.C.D.E.F.G, i
ZHHFFHR H.LJ.K.L.M.N,O, X EUHEFE P, =H4ELH
BFFE ST, RIEEHRIFFH QR.U.V.W. X Y.Z, EEFHiF
238 S

HEE




= =
iH WE
Hin 1d] # i 17 Bl
[i] nid, ile, lyre, naif [p] pipe, nappe
[e] | été, semer, nez, les [t] tout, thé, nette
[e] | ere, téte, Noél, buffet, [k] | Kilo, carte sac, quel
merci, mettre, peigne, [b] bien, abbé
fait, fraiche fd] dans, addition
[a] | achat,la [g] | gare, guerre
[a] bas, pile 1] fable, neuf, effort, phase
[5] porte [s] | si, tasse, ceci, recu
[o] | stylo, rose, tét, aube, beau science, nation
[5] | chef, schéme, shoot
{u] | jour, o, goiit [v] | vie, wagon
[y] | rue,sbr [2] zéro, dose
[] | deux, creuser, vees [3] | jambe, age
{ce] | heure, @uvre, orgueil [ lilas, fil, elle
[2] | me, semaine, mercredi [r] | rare, finir, terre
[& vin, limbe, pain, faim, [m] | mat, pomme
plein, syndicat, symbole, [n] | mul, année
lien, coréen [n] | signaler
(@] | am,camp, lent, temps [n] | meeting
[5] | bon, pompe .
[@] | lundi, parfum KERS
! ¥ T HCEMB)
R i i
[i] ciel, travail, paille, yeux
[w ] ouest, tramway

[y4]
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B & 8% A

adj. adjectif (FEZIA)

adj. f. adjectif féminin (BAYEIEZ{A)
adjectif invariable (A2 17)
adjectif masculin (FHYEFE 2 1H)
adj . poss. adjectif possessif (EHTEAIH)
adv. adverbe (HYif])

art.déf. artide définitif (EFLIA)
conjug . conjugaison (BiFAZEHL)

condit . conditionnel (FFFR)

adj . inv.

adj.m.

conj. conjonction (GEiA])
impér. impératif (Fr4 =)
ind. indicatif (ELBER)
inf. infinitif (FEXR)
interj. interjection (JEWLia})
inv. invariable (FRZEHY)
loc. locution (JGiF)

loc. adj. locution adjective (&R IE)
loc. adv. locution adverbiale (EliF%EiE)

loc . conj . locution conjonctive (GEiRIEEIE)
loc . prép . locution prépositive (SHAKLE)

loc. v. locution verbale (Z)iA&EiE)

n. nom (%)

n.f. nom féminin (FA¥EAIA)

n.m. nom masculin (FH#E %)

pl. pluriel (Z¥0)

p.p. participe passé (i %4 iA])

préf. préfixe (HIH)

prép. préposition (FHiAl)

pron. pronom (fLifl)

singulier (%)

subj . subjonctif (HHIR)

suff. suffixe (JF4)

v. verbe (Bhidl)

v.i. verbe intransitif (7N X#30iH)

v. pr. verbe pronominal (f{3hiA)

v.t. verbe transitif (F#3hidA)
v.t.dir. verbe transitif direct (AEERY
3hi)

v.t.ind. verbe intransitif indirect (JH#E

Ewshia)

sing .
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A

a 3id avoir(F) M EBABMENFE= A
R 2 FREFER. 5AFHAR
@ :1l a une maison & la campagne( fi
EZTH—FFBER). Le travail qu’il a
a faire( 3% B BEMOA TAE) .

a prép BEBERMBEHE.

l a5TRFANES. EEEEF h A
WEF h:au hameau( /MY E, REET
3 Phameau, B ¥ R E ¥ h), a
I'hamecon( S5 LA £, REEE “ au
hamecon, H 9 RW# h).

I amEX.

1. EME ESIMRE a5 SHRER
BERRIEAMAEEH 4. Il ne pense
qu'a jouer et a faire des tours(fth H A
TR JLAET . RRER “et faire des
tours) .

2. MABHARIBRR FHRAEENEA
MY ASWH &, TUARFARER
a: Ce réglement s’applique aux lycées
et colléges (X — HL Wi A F & H # %7
#). Il envoya cette invitation 3 ses
parents et amis( il X —HRFH T
I XOCRFBAAA) .

3 EREBEREP, FHEENFA
a, & 714 # . se conformer aux us et
coutumes (ETER M THR).
FE—THAZAX—-TAEHE R
ZH chez?

1. BT AL ATEK A a: Je vais
a la poste, a la gare, au dispensaire, au
salon de coiffure (R E MR, XEYW, &
TR, BRE). E— T RR AN BIFARN
A chez: Je vais chez le coiffeur, chez le
dentiste, chez le médecin( B £ 17,
RIRELE, REL). W85 BREEY

8 Je vais au coiffeur, au dentiste,
au médecin.

2. FEHHRBEIED, aller 3 FERBA 1
ERAB AR, BRENR, BREA
K BI” (s’adresser a) B & & Pour
obtenir cette faveur, il alla au ministre
(T‘f.;']' BB — EE, it ZRIBEK K
N#E—TRHAIARTA a, en, 3 dans:
1. B~ WA B HEANESE A a:Je vais
4 Paris(HEZE ). Il est étudiant a
Toulouse (M@ 728 L K¥) Ul va a
Nantes (BB B $¥ %) .  vécut a Avi-
gnon (fib 3§ FEFTEMKETE ).

2. HEHE, AR B AT HHENRTE
AR A en:en Avignon (ZERT4E{R), en
Arles ((EF[ /R %), 2B 205 &
# en Alger (FEF/REIR) X EHEH
—RBERER, BiFRB R TN,

3. dans A FERRTH"HEREIE
#5 . En banlieue, la circulation est as-
sez facile, mais ne prenez pas votre
voiture pour aller dans Paris(ZE% X,
§i)§*ﬁ§§51, AREABAEICRY
VE-PMEZWH 2 LR-RH en, REY
BIREES IR R AT % A A A . &A1
HeBtEd— 2 — g .

1. EARETMB AN R BRH a: 4
Chypre (TEZ W B #T &), 4 Rhodes(7E
FHBE),a Guernesey (ER B ), a
Noirmoutier (EH M /RB¥IK ), &
Madagascar (£ Sk i in &), a Cu-
ba (BB &), a Terre-Neuve( ZEA 3F
285),a Tahiti (EEHFEK), a Cey-
lan (EHB=8), a Délos(FEBF &) .
2. ERWAXM AN S 2, W les



villes de la Guadeloupe, de la Mar-
tinique, de la Jamaique iX ¥ # i ¥ F
RHH RN A8, A a:4 la Guade-
loupe (FEJREEF ¥ H), a la Martinique
(EBEB ), a la Jamaique (EF
Ehng).

3. BAREEF A ERA, I Je connais
bien la Sardaigne (RBBEHT H).
{H7E les villes de Sardaigne, de Sicile,
2 de la Sardaigne, de la Sicile X ¥ —
S35 p o B B 3 5 1A L 5] R o R Y
& %87, F en:en Corse (BB FIES),
en Sardaigne (FEM T &%), en Sicile (%
FIFEE &), en Nouvelle-Zélande (7 #r
P22 5), en Nouvelle-Guinée (7E#JL
HILL).

NE—TEEZIH a, B en(AH dans) :
au Japon (£ H &), en Suisse (£ ¥
1), en Uruguay (% %#Hr£) D dans
(K,5s).

WE—TXELRANLANA ag B

€n:

1. EH -1 YR B—RENHET,
A a: monter a cheval (¥ 5). Il vint
au chéteau a cheval (ft B #H L ¥ 3 T
BEBHFIEE). Jirai a bicyclette (B
BWEHITEX). 1l a fait la trajet 4 moto
(SR EERTRERE) £ E
BEMIET P, BB R en bicyclette,
en vélo, en moto (W H 1T %, WK
) FEH BIFRA asks (R8BS
), TIAZEH en skis.

2. MR, X ETRIERE ERNLEN
B, A en: voyager en voiture, en
auto, en autocar, en avion, en bateau
(FE FOMRE . RBRRE R K,
M HAT). —— R voyager par le
tra)in, TABE en train (R K E MK
).

“;éﬁgéﬁm de KR RITEXBRER

1. B4R, REROTHMRER MY
BEALE—PEAWH a BRFEX
%:la voiture 2 mon ami, R B R E
JB¥X % :le fils a mon voisin. X AH#ER,
NiZ%HA de:la voiture de mon ami (&
FAKRHIRE), le fils de mon voisin(#

MEHET) —RWERLERY
B BEP, ST A 4, W un fils 4 pa-

pa( B 2>, 4% T 3% ), le chien-chien a
sa mémére (EF YA L BH /M), la
bande 4 Bonnot (f##5EE# ), une béte
a bon Dieu (—H ¥ #)%.

2. IR, ZEABRRANEZERFEXRR
WEBRXAULFHA 3, XR™HAHN
5E:C’est un cahier a toi, je crois (&
B, XRRE—IHITAE)? (RITKA
Bt un cahier * de toi), un cousin &
elle (B —PFRE).

3. ¥ étre 4+ %17 ( = appartenir 4 /&
FIHMEREFRXPH LR
£ : Ce chien est & Jacques(GX H 0 2%
FHREH).

4. BERT étre de RARRTEXE,
T RRRHBE (S étre a HR ) ; Ce livre
est de lui( = il en est Vauteur X & HB R
#E#).Ce livre est a lui ( = cet ex-
emplaire lui appartient X # 35 J§ F
fit). Cette idée est de lui ( = c’est lui
qui I'a concue, lancée. X F &R A8
ik #). Cette idée de roman, de film
esta lui( = il a sur elle un droit de
propriété littéraire ou artistique. iX B
MR RR Tt B et
REDME RN BEXEERES
HIETERD).

K c’est 4 mot &, c’est & moi de, B AR
SER. X P Ik 2 0 R o
B—M75).Clest 4 toi & distribuer les
cartes (WK HI KRR ZM T ). Clest au
chef de chantier de vwveiller a
’application des consignes de sécurité
(FEHTHEEEXLESNEN T
). XEM AL ER. R, ERE
FIEE R, A de MR E B ETHL.

XEEEDMENZANA AL RA de
B T R
1. 4] a RR AR un pot & lait (443
R MHTEREHBHE FRT L
E#i:Le pot A lait est vide (15
/). 1l faut laver le pot  lait( B i%dE
4% —u).

2. il de KRN BLFREWT K7
#9:La sérvante apporta un pot de lait



(ZAbgER—H49, B—4 8% T+
VT, MARX MR FREEIA
TREA4-3HYy) .

3. 4rifl de HEFR R /R A 25 4 W of e W
M4 & . Il but un pot de lait (fh#
;{;*ﬁqiﬂﬁ. EF-HEEHFYH
).

¥ au soir (8 1), au matin(7E8 L)
1. E—MERBILM4E (0 lundi,
mardi, % ) J& B, £ 8 5 X 8 i
2. F7 %% 1] est venu lundi matin (fth
B -8 E¥T). 1l repartira vendredi
soir (fhBYHB EXET) MAEK
lundi au matin, vendredi au soir.

2. HHMK, 7TAE T - hier soir 8 hi-
er au soir (BE#), le lendemain matin
5% le lendemain au matin (K H R 8).
Riff, TEX AR AT R, BE au )
Bk R, BRI

3. £ la veille, I'avant-veille, le jour
de...,le(—1MAMKIFEH), ce jour
14, tous les jours JE T, &% F H au soir,
au matin: Il est venu la veille au soir
(e 3k — X L T). Elle arriva
P'avant-veille au soir (7€ B # X 898
LEFIT). 1l arriva le jour de Piques au
matin (R EEBEFTRXE LA T).
Varriverai le 12 janvier au soir (##
Tt A 12 HE EZ3k). Vous étes par-
ti le 1* mars au matin (#fk&E=H—&
BRI HT). Ce jour-ld au matin,
nous étions tous réunis (BKRKER, &
MAXEEKEEE—ET). Tous les
jours au matin, nous faisions une heure
de gymnastique (K I1HRB K 2B
— 4~ /et B ). 5B AT BLR . Tous
les jours, le matin, nous faisions . ..
8 & Tous les matins, nous faisions. . .
W M¥AE R, H de...a. .. B R
A ou P16 .

1 MEFEBZ TS BHE, XA
de ...a...:La largeur de cette salle
est de cing a six métres (X KT8
RERABNK). BAXAREFTLU
7 5.20,5.30 %, %.

2. MRBEMRFRERS, A de. ..
a...:Il y avait sur la place de dix &

a
quinze hommes en train de discuter
(CERET B EFTE A AEER
#). Chaque troupcau comptait de
trente a quarante tétes de bétail (&4
EHTA=ZTAN L&) vt
#31%,32 %,33 %, %%,

3. MEBBZETEES B, TE X
RESEH, A ou: Il y avait dans le
salon cing ou six personnes (#%&/THE
LRFILARTAN). AUTRERS 4,5 4,
HS5.65 M AN AEBAEITHERAAA.
M FEMT R AMERTH a 0 A de B9 IIRH .
1. ATERR N EEMS R D S0
#, H A REMRP(F de EX—3):un
timbre & deux francs (2 de deux
francs —3K W B BB AY MR ), un crayon
a trois francs (3 de trois francs =¥
B — X4 58).
2 EHMBEAT. Hallam —&8
X : Il porte des costumes de confection
a quatre cents francs ({5 09 & % 0F—
EWMUARE) SRAE A L.
Il se paye des repas fins a trois cents
francs (fhIZ = EHILBRA RS £ 1R 3E) . 7
— RSO R, BT R de.
3. ENEHMERT P, HARER
f: une chambre a cinquante francs
par jour (— MK A+ ARG HEA]).
des repas a4 quarante francs par téte
(B A+ LB HIR) . HE prix (#
#), loyer (¥4 ), montant ( 2 %)%
WE MM A de: un prix de six cents
francs par personne (8 AN HEERRY
#r4). un loyer de mille deux cents
francs par mois (B H —TF ZH LR
FRH).
4. étre ¥E R cotiter ({8 ) BB BB . Ce
livre est 4 cent francs (GX A B HE — &
TEER) . X RS R AT LA SRS, AT —
BABEXHWR. BIFRR: Ce livre
coiite cent francs (X EBMH —HE
FE). R Le prix de ce livre est de
Eem francs (XEHH iR —F X
K).
W FHR WK B, A7 a M par BHFER
B WA,
1. Je I'ai entendu dire 3 mon pére B




abaisse

par mon pére (F U7 5 2% 3 i AR 14
) X B R B E X, FFHE R IER.
SR par mon pére B0 ST LLE &
—~ YR .

2. mangé aux mites, aux vers, mangé
par les insectes (¥ W& T #). D
manger-.
XV 4 ce que. #F)iA aimer, s'attendre,
consentir, demander B %] k4, B
HEHL A ce que X —-HE, ENGHEH
$#H que: J'aime qu'on m’obéisse (3%
EWH AR M), Il s'attend qu'on
vienne le chercher (flt#ifF & A K H#E
). Je consens qu’on prenne certaines
libertés (KB ANERE LA H).
Nous demandons qu'on remette la
décision & demain (1B RiTk E#
RE K. B AT E B £ de

maniére 4 ce que, de facon a ce que ’

CAT ) BRI, AT EH de
maniére que, de facon que (% £ &
— AR R LG R MHE—
FRHEMKAXEKRRHB): Jai tout
préparé, de maniére qu’on puisse com-
mencer le plus vite possible (R 7 —
UIHES, A R AT LU B RS .
XU & FpB) B G HF 40T
L. partir &, partir pour [> partir.
2. a chaque fois que, chaque fois que
D fois(6).
3. d’ici a lundi, d’ici lundi D ici (X .
I).
abaisse n. f. % ¥ 6 @ B . abaisse
d’une tarte (¥ M K B 15 9 09 &
®]). FREEM, abbesse (&5
Beic).
abaisse-langue n. m. inv. (B) K%
] .—— pl. :des abaisse-langue.
abajoue, bajoue X 2 B B i F i,
TEERS.
1.abajoue (LB H MR ) S,
Certains singes mettent des aliments
en réserve dans leurs abajoues (% 2445

TFIERWFEREMR TR GRE).

2. bajoue A ¥ ITT T HiY B : un
vieillard chauve au visage mou, aux
bajoves prononcées (1 3 — 3% 5t M B8y

B, AIGBERBN FEY RIE
XLy,

abaque 2. &M ¥ un abague romain (—
HE B S H ).

abasourdir v.r. BE THESWN;
FzEHE —EF s WiElz]:
[ abazurdir ], [ #. abasourdissant,
ante abazurdisa, at] (adj. BH# %
#, 4 N ZE 8, abasourdissement
[abazurdisma](n. m. B%, BB E
LB, (5D ).

abat, abats 3)if] abattre (F &, T, T
VE, BB ) KW IR A 1]
1. abat n.m. (F)% T, ¥ .un grand
abat de pluie, de gréle, d’eau( T~k
Hi, F—-3KKE, —HKH).
2. abats n.m. pl. WHHE (n4.
MEEFONA, O, S, BT, TS
T7K: Le médecin m’a interdit les a-
bats(ER4EEE L Rz S M NAE) . ——
I Skt R R B

abats, abattis 317 abattre (37 ff], 1T
FE) 8 B PR B BOIR A 3
1. les abats R &4, /4, 2, 5%
SRR, O, B (EF),BTET
7K : Les abats sont déconseillés a cer-
tains malades (148 P9 B 3 8555 A
BrZ).
2. les abattis % & 32 7 J5 H i Sk 8 iy
BEMIN, SR, L, F, O, B (ET),
BECH) B8 % . des abattis de
poulet, de dinde (%, kXS A IEZ) .

abat-jour n.m.inv. ITE ;HEMERE,
HHE W% ~— pl. .des abat-jour.

abat-son n.m.inv. (B) #$¥H Ly
BB . —— pl. :des abat-son.

abat-vent n. m. inv. (HL)PER®
o5 A IR R RN AR R R, —
pl. :des abat-vent.

abat-voix n. m. inv. BEPIEZH T
#.—— pl. :des abat-voix.

abattage n. m. W&, K &; (7)) £,
FRBE —HE.0PEH . &
abattre # 5 ft2 )R £ i — #% . abattant
(KA LB SI), abartée ((¥F) 8 i
B, RS RA; (22) KHLRBUS Y IRBE, BA
#), abattement (/18938 W



HE; (B & W) M % IB5), abatteur
(R KB TAER A ), abattis D
%, abattoir (/& %), abatture (5%
£, Rt pl . EARMAREBFE).
abattis EXHIEH T H %

1. un abattis (KB H, RN E)
HE . L’ennemi avait barré la route par
un abattis d’arbres (& A -—HEw
FIRPEET 28).

2. les abattis REERFH B
% B A FE M B des abattis de
poulet, de dinde( 3 . kTS H PIAES) . B
EREEY abats B9 F] D abat.
abattre v. . FEITH; HE; BE; @
FEH, MEH®E — oonjug. 98 [
battre: j’abats, tu abats, il abat, nous a-
battons, vous abattez, ils abattent.
j abattais. j’abattis. j’abat-
trai. abats, abattons, abattez. ——
que j’abatte. que j abattisse, ——
abattant. abattu, ve.

abbé n.m. BlBERK; X XEHHL
Wy FR0F. KPR R abbesse (&
EEERE ) ——iFHB 4 b, B, ab-
batial, ale, aux (adj. EHEBR K, BH
BBtk n. f. BERBREY; B
EBE K HI{ERT), abbaye [abei] (n. f.
BIEB il BB R A IRAT AN ) .
abdomen 1, B #F. i E: [ abdo-
men]. pl. :des abdomens.
¥4 17 : abdominal, ale, aux, (adj. M
B, AR,
abeille n. /. ¥ — X TEY R
nid(s) d'abeille(s) #9158, J#M LR
5 . nids-d’abeilles ( nid 1 abeille #5
s, AFMERS)NEELER
¥ . ——en nids-d’abeilles (BERM) .
des serviettes nids-d’abeilles (¥ % %
BN, EHLBEEPEXEE serviette
JGE W en.

aberrant, ante adj. [REHR¥, B %
B CEY BN, B A GE) AHN
8, RERM. —H#E . JAPR—14 b,
[

aberration n. f. BB E; (W) R E;
CE)ER, WA (R BTN R
W, EE; (51 26, BR. —BE .

aboi
FRE—P b, I r.

abhorrer v.t. ()R, KE. — iF

f’ﬁ:[abore]. ﬁfﬁﬂ“”ﬁﬁ’l\ h,
AP 1, 7 horreur (M 18 TE).

abime n.m. M, K IL8%; (56 B K;

ma ERREEFREEMEAE: un
abime profond (HM. LKW ). —i
EHRKER.

abimer v.t. B, 8. —i LHK

TR —EH XF, §EE engloutir
“EUTE, EE, FE, BE, X giE
FEPMAREXANEE: La tempéte
ahima le navire (RRHEMITERT).
RAKXEXE N % M. Le navire
s’abima dans les flots (#f} 76 % B iR
B) —HETER PR A d g
gater (# 3K), endommager ( #14F),
détériorer (IR, BIK, #F), dégrader
RF, BIF) 89 & B Cet enfant est
soigneux, il n’abime pas ses affaires
(XEFRAG, BRBRRBHRTE).
§’D‘(E$ﬁﬁ%&‘]#ﬁi§%‘*,$§ﬂ?

abject, ecte adj. BLEHY, THY. —

PE1E: [ abzekt(a) ].

abjuration, adjuration X B % 15 &

BIFAYE A .

1. abjuration EX AWK FE - 2H
{510 ’abjuration d’Henri N (% |74
R EFERHRFFH) .

2. adjuration B %, B K. Sur les
adjurations de ses proches, il accepta
de revenir dans sa famille (FEft2 8935 3%
MR BRT, R @Bt K ).

3. abjurer 1 adjurer th RX F X 5.
Henri N abjura le protestantisme (&
PR EEHRFE T HFH). Ses amis
adjurérent le jeune homme de revenir
dans sa famille (fb89 IR 1B KX 1
F2 A BB AR EE).

aboi n.m. BEH, 2 aboiement B ¢

2 XA, B R L'aboi d'un chien
errant(— HE R R ). — 5 #6f,
AT aux abois A H: un cerf aux
abois (—HBHRXEARME). Ce
spéculateur est aux abois (= dans une
situation déséspésée) GXBIRPL I IGTF



aboiement

A %).

aboiement n. m. Zﬁ]ﬂHP pl. <?F§) "y
B angnes —3#E. 585
F—"1e

abolitionnisme n. m . 038 B 5 BER
w.—iHPRES . -

abolitionniste adj . I n . WRMFHE
BRIt &Y, LR BE BB 0 B —— i
ZH A n.

abominer v. .
J’abomine ce décor aux tons criards
(RREXITEAABRHAFR).
L’homme franc abomine le mensonge
(ARG AWM. £HED, A
HATHFRMRE.

abonmer(qn 4) v.t. ® v. pr. HAH
24, % ABIT  Wi4Y, WiT : Elle a abonné
sa fille pour un an 4 un journal de
modes (ML JLTAIT T — A —
FEHEER) EEAFEERIE, #EK
ERERE SEEEE2TA. Je
me suis abonné 4 deux revues, & un
hebdomadaire( B BT T & 3 34 &, —
B Hl). On peut s’abonner aussi au
téléphone, au théitre, au gaz, etc (A

fl‘]ﬂ:_IUﬁiﬂEEri‘i‘ R, HLH).

nement. —# 5. #® abonnement
(BiT)—#, FHHEFHE D n. :
abonnement ». m. BT, H49, HiTth
i : prendre, souscrire un abonnement
a un journal (BT — 1 4K), renou-
veler son abonnement & un journal, au
chemin de fer (T MK, YK
$XEHE), tarif d’abonnement (HiT
#r B#%), carte d’abonnement au métro
(&% A =), quittance d’abonnement
au gaz (S EE). )
abord(d’) loc.adv. H. Vgﬁtﬁ’f‘
i, PEE — 4 XM dabord, X— &5
czl?vﬁantage (adv. EX,Em, EAH)
aborder v.t. T v.i. SLE B, (55
LAt S5 A%k Bk, i (8) ®ik,
BE, 8, RS E, HTAE, ?ﬂ?&( -4
ﬂﬁ)
. EMFERYEBAIBTF oot Le

(X)) R &, %R

navire aborda un rivage désert(#% 5 |
HEET I RENER) Le
pétrolier a abordé un chalutier, qui a
coulé aussitot( M8 T — &4 M i
AT AV ET). Le corsaire
aborda un navire anglais { # AL 8%
EHT —MEEM). Le régiment
aborda 4 la baionnette la premiére
ligne ennemie (M LA T8 X FE
T& A S — EB 4). Comment
aborder ce probléme (/B I 1§ 8F 73X
AFEY)? Un passant m’a abordé
pour me demander son chemin (—
FTAER RGN HERE). La route
aborde les premiers contreforts de la
montagne( 24 B — BB B AR AE 1L 69 BT JL
JEII#). aborder la vie avec réalisme
(AL E BB,
2. BfE v.t.ind . BERIATEY
A& “ toucher terre B2, BRi", A
fE v.t. BJE B~ Le navire aborda
a un rivage désert (RF#ik [/ —1HE R
HEE).
3. A v.i. 8t, BEW A 4, dans, en,
sur 51 8 B 1 # ¢ORE . sborder dans
une ile déserte, sur une petite ile (%
THEE RS, — /D&, B GE
acoster), aborder sur la cite bretonne
(HENFIEREA). Le bateau abor-
%: en Chine, au Brésil (A A E, B
). .
aborigéne adj. H n. FHly, LA,
=M A, + #F. % F autochtone,
indigéne. w A E{R LA “arborigéne, ©
5iff arbor-(arbre) BH{EMXE.
aboucher v. . ,
B4 : aboucher quelqu’un a HH
HEM avec: J'ai abouché mon ami
avec un marchand de biens pour la
vente de sa propriété (it K F
—MTARHEFARR UHE/AE
d). Il sétait abouché avec un
intermédiaire d’honnéteté douteuse
(R —PMREREMSLEABRBAET).
w5lid aboucher MM AHFREX, HT
— WA B R BT A4 Is

*+.se sont abouchés a¥ec un receleur pour




la vente des objets volés (ftt {78 — 1
BEMT TR TR, LMER YY),

aboutir v. t. ind. ], E 3, B &;
FFH. — NENAREHER
a: Ce chemin aboutit & une maison
forestiére. (iX # B 3@ B — BF 4 4k 5L
BF). B dans M FEFRER, H
R W.. La galerie aboutit dans une
immense salle souterraine(iX > #i i ;&
1l — 5 L TR .

aboyer [abwaje]v.i. KBR; (3) W8,
B —— FiEE LA A
1. conjug.21. E{uft, IBWFH e Bl v
2 H i:il aboie, il aboiera.
2. BT £ B E #BiE aboyer a la lune
(FERMME) PEHR a2, BOF
BaHa. £ EE5HBE
aprés, A EHF W RERBRA contre:
Ce chien hargneux aboie contre tous
lzs passants (iX HUB R — 4T AH
).

abréger v.:. HH, 2 A E (At
B, K &), M¥. — conjug. 11
16. AL EE, HEH FHRTH 6 UK &
j'abrége, tu abréges, il abrége, ils
abrégent, (HFF M KM & X
BB B8 S 4 . j'abrégerai (s) . 1E
glaiBE as o, EEF R M— 4
e, MR g 071 [ 3]:j'abrégeais, nous
abrégeons.

abri n.m. REL, H#L. —HF—
O BER 459 : un abri contre le froid
(BREAHT).

abriter v. . R, T, R, €, K
PLER)MTHE - AE.—aBAE
i .
1. A LU Un paillasson abrite cette
plante du froid ou contre le froid (—
PERT AR FHEY RS,
2. AT LK . Cette plante est abritée
d’un paillasson ou par un paillasson
(XHHEYZR - EFRP).
3. & A L. Cette plante est abritée
d’un paillasson contre le froid GXHH
MR- EWEE). HRFRR.
Cette plante est abritée contre le froid
par un paillasson( % B E L 4]).

absinthe

abroger v.t. EBR, ¥ 1L —— conjug.
16. i, % g J5HBF) a8k o if, B
EPEI—14 e, LARTF g 3i% [3]:1l
abrogeait, nous abrogeons. —— A {1}
abroger une loi, un décret, une disposi-
tion officielle (B [k — 3 3% A2, — T %
2 HS, —HEAREH —RIELFK
3C): La présente loi abroge toutes les
dispositions antérieures (A&EREIE T
DRI B F M E). —i% abolir un
usage, une institution, une pratique
(EBRBEE— M|, — 1 HBE, — 1
%) : Le gouvernement francais
abolit I’esclavage aux colonies en 1848
(GEEBATF 1848 FEHRBERT
WUk .

abrupt ad; B n. m. BEMH, RBH;
FMHEN, BEAEN  HRH, AF
B BEME, BB Z1E: [abrypt],
[FI#% : abrupte [abrypt(2)], abrupte-
ment [abryptomd].

abscisse [absis] (%) Bi%4F; BB (8
E—-HE5EAMER): une abscisse
positive (IEB L $5).— B N H
B —BEFEHEEE -sc-M-ss-.

abscons, onse adj . EIEEH, LW H,
B§ R 8. Les écrits des alchimistes
étaient rédigés en termes abscons (&
SAR AT F VE 5 R B B 0 X1 3R]
WEHY) . —&fE: [absk3, 3s].

absent, ente ad;. #FE M, F £
By, — AT FEH 45 5 présent,
ente (TEH M, B, HEH) RFH.
présent, ente S5 a hn— 4 H 4R
& . I était présent a la réunion (2%
B IEZEHF W) . i absent, ente W57
ZREH SARIERTA de: Il était absent
de la réunion (ftb 24 Bf &4 1B R £l ) .
Ei# % 1l était absent a la réunion. #]
W, —— absent a J5ih HEEE — 1R
[B]4R 15 . ] étais absent & 'heure de la
réunion (F M R REY).

abside n. BEH BB 58 . Cette ab-
side est trés belle (GX 4~ B 5 BB
RE). — iR SR,

absinthe [apsét] n. f. (W) ¥F%; &
Wil (S ME. — adj . HXWK

7




absolution, absoute
SRR FE N —1E N FEE AW, K
A ; des soieries absinthe (I %% 5
HRR). — HEFTHEEE -th-.

absolution, absoute X /2 absoudre i
HHF A B &1 .
1. absolution [apsolysji3p] n. f. %
M, (GOHEIIRBGETIBIETREEY
“#LHE" . Le prétre donna l’absolution
au pénitent (L& THERMEKE).
2. absoute [apsut]n. f. ZEBEEHEF
#Hed, ERB G RFE B & FE T
H3i8 B3 4L Le prétre s’approcha
du cercueil et donna l'absoute (¥t it
TR, s B s )

absorption [apsorpsjd ] n . . W, ik
FERL L, B, RA(RIEHEEYR); (&
WEH)EH. wHE L b, TR
p, 5 K518 absorber FF.

absoudre [apsudr] v.z. ZBEIHIA X,
1. conjug. 86. : j’absous, tu absous, il
absout, nous absolvons, vous absolvez,
ils  absolvent. j’absolvass, . . .
nous  absolvions, . . . j absou-
drai, . . . j’absoudrais, . . .
absous, absolvons, absolvez——. que
j absolve cees que nous
absolvions. absolvant. ab-
sous, absoute. W B BR = 18 88 5 & vt

. BURXRZAAERTER. — &
S BRYESR absous, B R absoute.
2. absoudre un accusé¢ FERHt FR“E
ERBEARERLTAS ARE R
BEXRTFX - AEFTHIRBITRES
XHUE, RE N X~ RGN RET
ZEERH B E AR M B, 5
gi%&%ﬂu%%bﬁ‘%%&w%

3. acquitter un accusé & “X — %
EFRG", RREARANEERTE
W, B RER R TR, SREE IR
gfﬁﬁ?&,ﬁﬂﬁf&ﬁﬂ?&fﬁk%ﬁ
abstentionpisme [ apstasjonism )
n.m. FHR, FRNEXL. —iFAFH
1 n.
abstentionniste [ apstasjonist] adj. &
iﬂj? n.FRE, FHRRE ———ﬁi’?ﬁ
n.

8

abstraire v. . N FIE L,

1. conjug. 57. j'abstrais, tu abstrais, il
abstrait, nous abstrayons, vous ab-

strayez, ils abstraient. j abstra-
yais, ... nous abstrayions, vous
abstrayions. . . . i abstrairai, . . .
j’abstrairais, . . . abstrais,
abstrayons,  abstrayez. que
j'abstraie, . . . que nous abstrayions,
que vous abstrayiez, . ..
abstrayant. abstrait, abstraite. W

EESUEE Y SRl i
H. — GBI EH —EH
AR .
2. EX S E# abstraire quelque chose
(= Visoler par la pensée, 7 B8 Fi8
-~ # % ¥ M faire abstraction de
quelque chose( = ne pas tenir compte
de, " F & -, M FF - ): Quand on
considére des objets concrets, une fleur
blanche, la neige blanche, le lait blanc
par exemple, 'esprit peut abstraire le
concept de blancheur (4 ETWEH
HERER, fm—fA# 89F, Q4
U kRERTTRHRIEAAI M ESmE
# ). Si nous faisons abstraction de la
différence de taille, le chat domestique
ressemble beaucoup 2 la panthére (0

??ﬁ{f]K%lﬁ%Mﬂ’a%%ﬁ, REMBRHN
).

abstrus, abstrait, abscons Z#{1iX =4

ERAR S ERE.

1. abscons, onse FRELAY, B3 (1, D

BB () K, R, les

mystéres abscons de 'univers (£ H

BE2), une théorie absconse (MELL IR R

gﬁi@), un style abscons (¥ 7 3¢
).

2. abstrait, aite 3343 IR B B 324 i 4
MR T R ()98 %k
MEM Y, T B, LR . une
conception trop abstraite de la psy-
chologie (% #— ﬁ‘l‘lﬁﬁﬂgﬁ’lﬁ
&) . Cet expose est bien abstrait (iX
MERERT

3. abstrus, use [apstry, y=] (8, 3
344} % 9L T XE W 4 - les' spéculations



